Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

También: Piergo
En espafiol: Imbécil

[ sustantivo masculino coloquial ]

Atribucion deimagen: J. Arias con A Dall- Ver: Pe||6j0
e

N6 t'gjuntes con Paco qu'ese no's mas qu'un peazo pielgo. Como su helmana. Otro pielgo mento.

* Pielgo, este borsillo me sobra, asin es quete lo viaarrancal.
Campos semanticos: Defectos Insultos Personalidad Personas

Comentarios:

Como originariamente significaba odre de vino, es de suponer que llamar a alguien pielgo seria € equivalente a
[lamarle borracho. De la misma forma, otra palabra parecida, pellego (cuero para almacenar vino, aunque no para
[levarlo), también se usa en peraleo como insulto. Con el tiempo ambas perdieron el significado especifico de

borracho y pasaron a designar a cualquier persona desagradabl e (vete d'aqui, pellejo/pielgo).

Origen: Latin. Nos entr6 a través del castellano antiguo. Es castellano con variacion de significado. Se usa en
nuestra zona.

Etimologia:

Del latin pedicus (relativo al pie), que dio en € estandar piezgo (parte correspondiente a cualquiera de las
extremidades del animal con cuyo cuero se ha confeccionado el odre). De piezgo procede la variante pielgo.

© Raices de Peraléda (Peraleda de la Mata, Céceres, Esparia)
Web: raicesdeperaleda.com


https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/pellejo/p-685
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/defectos-p213
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/insultos-p132
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/personalidad-p96
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/personas-p86
https://raicesdeperaleda.com/

